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REALIDAD AUMENTADA
AUGMENTED REALIT  Y CATALOGUE

TRACKS MAGNÉTICOS
MAGNETIC TRACKS
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En García Requejo aunamos tradición e innovación en nuestras 
soluciones de iluminación, con el fin de lograr un equilibrio 
entre estética y funcionalidad con diseños elegantes y de 
una gran calidad de acabado. Hablamos de tradición porque 
nuestras luminarias nacen del trabajo artesanal y, durante el 
proceso de creación, ponemos en práctica la utilización de 
técnicas milenarias como la fundición de metales o el arte del 
vidrio soplado. Encontramos innovación en la integración de la 
tecnología UV-C en el diseño de interiores por primera vez y en 
nuestro acabado para superficies Transfer.

At García Requejo, we combine tradition and innovation in our lighting solutions, 
to achieve a balance between aesthetics and functionality with elegant designs 
and high-quality finishing. We talk about tradition because our luminaires 
come from the artisanal and, during the creation process, we employ millenary 
techniques such as metal casting or the art of blown glass. We find innovation 
in the integration of UV-C technology into interior design for the first time and 
in our Transfer surface finish

TRADICIÓN E INNOVACIÓN
EN PROYECTOS CONTRACT
TRADITION AND INNOVATION IN CONTRACT PROJECTS

Cada una de nuestras luminarias es 
el resultado de un proceso de diseño 
meticuloso y apasionado que refleja 
nuestro compromiso con la excelencia 
en el diseño y la funcionalidad. García 
Requejo ha sido galardonada con 
prestigiosos premios de diseño a nivel 
internacional, lo que nos inspira a seguir 
buscando nuevas formas de elevar el 
estándar en el diseño de iluminación. 

Our luminaires are the result of a meticulous and 

passionate design process that reflects our commitment 

to excellence in design and functionality. García Requejo 

has been honoured with prestigious international design 

awards, inspiring us to continue seeking new ways to 

raise the standard in lighting design.

DISEÑO
DESIGN

La calidad es nuestra máxima prioridad, 
por ello seleccionamos cuidadosamente 
los materiales más nobles para garantizar 
que cada pieza sea una inversión 
duradera que brinde años de belleza 
y funcionalidad. Entendemos que tu 
espacio es único, y por eso ofrecemos la 
posibilidad de personalizar cada lámpara 
para asegurarnos de que cada luminaria 
se ajusta perfectamente a tu visión.

Quality is our utmost priority, so we carefully select the 

finest materials to ensure that each piece is a lasting 

investment that provides years of beauty and functionality. 

We understand that your space is unique, which is why we 

offer the possibility to customize each lamp to ensure that 

each luminaire perfectly fits your vision.

FABRICACIÓN
MANUFACTURING
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REALIDAD AUMENTADA

AUGMENTED REALITY
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La realidad aumentada es la tecnología capaz de añadir 

información a una imagen del mundo real mostrada a través de 

un dispositivo electrónico (móvil, tablet y ordenador). Añadir 

elementos adicionales e integrarlos en la imagen real permite 

transformar la realidad para ofrecer información extra al 

usuario. Nuestra Realidad Aumentada no requiere la descarga de 

ninguna aplicación específica, con solo escanear el QR, accederás 

a una URL donde explorar nuestros productos de iluminación 

en formato 3D de alta calidad desde la comodidad de cualquier 

dispositivo. Ello facilita visualizar los productos de forma más 

realista en los espacios a los que están destinados, permitiendo 

a diseñadores y arquitectos crear experiencias de realidad virtual 

para agilizar la toma de decisiones y garantizar que se conozca el 

resultado antes de la fabricación.

Augmented Reality is the technology capable of adding information to an 

image of the real world displayed through an electronic device (such as a mobile 

phone, tablet, or a computer). Adding additional elements and integrating 

them into the real-world image allows for transforming reality to provide extra 

information to the user. Our Augmented Reality does not require downloading 

any specific application. By simply scanning the QR code, you will access a URL 

where you can explore our high-quality 3D lighting products from the comfort 

of any device. This makes it easier to visualize the products in a more realistic 

way and place them in the you like the most, enabling designers and architects 

to create virtual reality experiences to streamline decision-making and ensure 

that the outcome is known before manufacturing.
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¿CÓMO SE UTILIZA?
HOW TO USE IT?

Escanea el código QR
Scan the QR code

Visualiza el producto en Realidad Aumentada
y cólocalo en el espacio que más te guste
View the product in Augmented Reality
and place it in the space that you like the most

1

1

2

OPCIÓN A

OPCIÓN B

Escanea el código QR del vídeo con los pasos a seguir
para visualizar el producto en Realidad Aumentada
Scan the video QR code with steps to view the
product in Augmented Reality
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TRACKS MAGENTICOS
MAGNETIC TRACKS



GARCÍA REQUEJO   ·   14
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TM-001

TM-003

TM-005

TM-002

TM-004

TM-006
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TM-011
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TM-019

TM-021

TM-023

TM-020
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TM-025

TM-027

TM-026

TM-028
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GARCÍA REQUEJO | CANDELABRO S.L.

WWW.GARCIAREQUEJO.COM
INFO@GARCIAREQUEJO.COM

+34 947 310 624
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